
'I!anslitěl.ce ťÚských textů do latinky
T.aĎ51iteration Rus5tan 1exts to the nomén chárskters

\ '' l!o-1 ! |o/\ojl sl}\ů se J''!érslýTl !ĚdPtl}Ti !.stltUle' i jcdno{1lv'1i věd-Lýr'!i prá.o!n]'y do('ál . po\lťdaích dF
5etiletlch k t!zšiřovénÍ podÍ1u ňe5kos1oVenskÝch entonolooi
1á láUllstiLkÉ' JlillL.L ť/ení 5ré, l -o'Ft\kiih \oLlillstlLriL'
reputjlik. 9ohUže1, nékdy (zvláště v posredn1 době) docházÍ k Žne'
hodnocenÍ vý5redkl] trhotÓ o!úikU5u řespráÝným Óznačováňín loka-
1it na 1ok.litní.h !lítcíclr' V neprosté většině 5e tottž népoU'
ž'vá azbUla, nýb.ž }oka1it.í údaje:isoU translitelováÓy do ]3

če5kos]Úvenšti entoňoloqoVé často poUžívají lran51ite.sce
do latinky české nebo s1ovenské| ne vŽdy však v soUladU 5 p.a
.ldl' llán5lilÉ!]ce lJcrj''\'''l'! \:o'"' UL lal
ko'' ]"tÓ '.1.:]ll6ra-É' !'i poUrl!" qrJ-á'''.} 'pl |!'Á' -|
.í .\od-á /dtÝÍlll poLl á/-Jl.! z'].l\ 5l'a lI l |.ó|ó ,.
\illřně l Ý)''l.| ,1L '|.''|-) ]é'l 7!d | ! /á' | 5o
vyUŽíVáná i.' ji.ých z3nj.h.

Nanejvýš vhodné (tétét nezb!tné) jé D.olo po!Žjýat k UVjdě
n' Údajú |é lnkélitn1ch št1tcJdh tr!nslite.a.i do 1atinky a.g_
lj.!l 'J 

':9l:ou75lí 
/bez oÍ.nen s]ova'.lé lárir!\ č ř š ,

a pod''' h!t !!d1r]jró'a-r 'r 1í_' l '-ll'á!ol](standardiza.í (]sl) pisnená stoVanŠké 1atlnky ooU'íVajÍ '
z3tÍmco tra.sliteróce do lél'nky !!anccÚzské Je V so!čós-

né.Jobě v 55sR urnáVánó v jeóiňé DÓdÓbě _ |lá..dn1 v}.bol 5p.]ú
(Nátiona1 posts .onmissjon)' trJn5lítera.e do látinky án9li.ké
ná podob vÍ.. ' ezi nejVýznamnéjš' a nejč35téji z nich pÚUží!a

R!ské Žemě|isné $po1éčno.ti (F!s5'al' !eool3plr!car sociely)

5tándardizace (5oviet l]nioÍ sló.ilards com_

Bl€VnÍ rÚznÍLy mezj výše UVeclel]ýmj zpú5oby an91ické t.a.s-
litera.e spočÍvaj1 v tom' že prVÚ dvě n.rozlišUjj cva Výz.aíy
nlá'L'. nP!ie!;oi lla''Li! d /'Pld !n '|5Í oÍ1.Óo'.'lJFr
l q'a'R,L; / v!' 'c'lo!aíi-r Do l'')4í J!Jd !':'
lely kŮ vše pÍsmenůn (vč'Žlaků) rU5ké abeť€dy'

Ná Žák1adě těchto ro2d1ln lz. dospět k záVě.! ' Ž. pro úče-
1y transliterace zeÚěpi5ných údaJŮ na lnka]jl|! štítky je neJ
vÁoone;er verze všesVazového výboťu stahdárdizace 0sT s43}

7o11i] 2p?'iróE ]ČŠt'i-Fi žňi 
' 
! I I I (199Ď);5- Ú

knihÓvny Xon!.esU usÁ (bib] i!-thek ol Lono!es5) ' _je V
Šhodnl 5 1.aň51rte.ac1 Royál oeoa.anlrj.ál Šociety

Vče5vazÓvélro v ýbo r!
nission) !51 848r z



I

I I

i

i

a9a-^

l

P.' €í o

I

I

I

l

.-€ 
_

.1.
I

1i

ECe
I

il

lilii'li'ii

gH

E -E:
;F
iio

l

ill
ri,, j I 

I

ái l; j

EEil : * 1",- .-. - "
P '13

,i
I'l;l

i

.i"i.""_

iillr

+,ÁE
-Ee

l

I'iii
.1"r"""

liil:

Ě gÍ l

i,i
"li"r-.
,ri

893

I

I

I

I

L

l

I

l

L

=i"l'lrlLi il,iitll



Ťrans1tt€!áce.U!kých textÚ do anB11cké ó franooÚ2ské la_
.,.'" i;Ji;;;;i;;ě 'Ji'ál. r"tirot oo9id ertono1oqtcl'é vFteJno9t

'_..ůsiáió ne.*ta noŽro5t 5é s rinl 5eznárit' jsoU Lvedenv v Drl
;"í;;;";;ň,'i;;' FoxJo ro" o t'a.9lrter.ci rUs\ých te\ti do če3ké
;'ii;;";;k; iitr.lv, oě*azut' ná PÍavldll ČPsLého oíávopisU
i PráÝtd1á sloVenského pravopi9u '

ÁUthor ao!ánce Pflomoloalc.l oUJlic a Švnopsls or l!a'sj''
terstlo. RL5sjár te:r5 to 'he 

porán cFár3cters'
;;;ii_i;";;iii;'"ii". by 5ovíet !níÓn staĎda!d3 'ooňisslon 

f'om
19tt.

oliVetius 2d',]rB?, FÓnetika .ÚsÉkogo la2yká' 5PN'P!ah3'P'lJg-l42
PraVid1a českÚho pra!opís!' školní vvdání' 5PN,P'ahé'1974'P'0ó-B3
P':.lord 5])."''}elo Il ar' fl\L s o-J!Jl'i"-ýn r plánaL1c^ia 5]o\_

nlkor !yÚa\at€l'tvl cl\ 
' 

B ! r ! 
' 

5 l d v é ' 1 a / | '
P ' l0ú-l07 '

Reln'maL_lli'ó'A.to6n'|-Jn']!1é_ le|stovlct:._
bJl^\Jr. \ 'l rosr lslv!oznarlla \o \l

9Á-] 0].

Adresa a!tola /^Ltho.s addťess/;

0r'RUdoll Fenc1, KÓ11ároVa 1, ]01 2l P1zeň


